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See the notice on TED website

517517-2026 - Konkursas
Bulgarija – Transporto priemonių ir jų variklių dalys ir pagalbiniai reikmenys – ПОДДРЪЖКА И 
РЕМОНТ НА АВТОМОБИЛИ ОТ АВТОПАРКА НА ЦЕНТЪР ЗА СПЕШНА МЕДИЦИНСКА 
ПОМОЩ – СОФИЯ ЗА 2027 Г.
OJ S 142/2026 27/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: ЦЕНТЪР ЗА СПЕШНА МЕДИЦИНСКА ПОМОЩ
E. paštas: contacts@csmp-sofia.bg
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: ПОДДРЪЖКА И РЕМОНТ НА АВТОМОБИЛИ ОТ АВТОПАРКА НА ЦЕНТЪР 
ЗА СПЕШНА МЕДИЦИНСКА ПОМОЩ – СОФИЯ ЗА 2027 Г.
Aprašymas: Кратко описание / документация : Кратко описание на предмета на 
поръчката: Предметът на поръчката се състои от три обособени позиции: 1) обособена 
позиция номер 1 с предмет – поддръжка и ремонт на автомобили от автопарка на 
Център за спешна медицинска помощ – София, както и необходимата за извършване на 
ремонтна дейност по предоставяне на услугата „пътна помощ по пътищата, отворени за 
обществено ползване“. На поддръжка и ремонт подлежат общо около 106 автомобила, 
посочени в документацията. В документацията са посочени 7 вида автомобили (тези, 
които на практика най-често подлежат на ремонт) с около 420-те най-често сменяни 
авточасти, консумативи и услуги. Всички заинтересовани лица следва да имат предвид, 
че е възможно ЦСМП-София да получи нови (гаранционни) специализирани автомобили 
(линейки) от Министерство на здравеопазването – броят, количеството и дали изобщо 
ще има такива, не е известно към настоящия момент. Прогнозната стойност е 435 000 
(четиристотин тридесет и пет хиляди) евро без ДДС. В настоящата поръчка се приемат 
оферти само по тази обособена позиция; 2) обособена позиция номер 2 с предмет - 
извършване на периодични технически прегледи за изправността на автомобилите от 
автопарка на ЦСМП-София в съответствие с Наредба № Н-32 от 16 декември 2011 г. за 
периодичните прегледи за проверка на техническата изправност на пътните превозни 
средства. В рамките на тази обособена позиция ще преминават през периодичен 
технически преглед всички моторни превозни средства на Центъра – както посочените в 
долния списък, така и евентуални новопридобити (ако има необходимост от такива 
прегледи). Прогнозната стойност е с оглед максималната сума, която ЦСМП-София 
може да заплати – 15 300,00 (петнадесет хиляди и триста) евро без ДДС. На основание 
чл. 21, ал. 6 ЗОП по тази обособена позиция няма да бъдат приемани оферти в рамките 
на настоящата процедура, а ще бъде извършвано директно възлагане в съответствие с 
чл. 20, ал. 4 ЗОП; 3) обособена позиция номер 3 с предмет – доставка на авточасти и 
консумативи, както и услуги по монтирането им или поддръжката на автомобилите от 
автопарка на ЦСМП-София, които са закупени от Министерство на здравеопазването 
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(МЗ) и са в срока си на гаранционна поддръжка, както и ако се налага доплащане, в 
случаите, когато застраховката не покрива цялата застрахователна щета (ако има явна 
икономическа изгода за Центъра). Ако не са налице причини за удължаване на 
гаранциите, то се очаква през годината на изпълнение на договора да не останат 
гаранционни автомобили. По тази обособена позиция ще бъдат закупувани авточасти, 
консумативи и услуги само ако това е задължително, за да не се наруши гаранцията, не 
са включени в гаранционната поддръжка и не могат да бъдат изпълнени по обособена 
позиция номер едно. Центърът не може да прогнозира точно какви ще са те, поради 
случайния характер на възникването им (например пътно-транспортно произшествие) 
или ако е необходимо доокомплектоване (автомобилите се закупуват от МЗ и се 
предоставят на ЦСМП-София окомплектовани с оглед изискванията на министерството 
и ако е необходима част или консуматив за пълноценното им функциониране, но към 
нея или към начина на монтиране е необходимо да се приложат специални изисквания с 
оглед неотпадането на гаранцията). Прогнозната стойност е с оглед максималната сума, 
която ЦСМП-София може да заплати – 15 300,00 (петнадесет хиляди и триста) евро без 
ДДС. На основание чл. 21, ал. 6 ЗОП по тази обособена позиция няма да бъдат 
приемани оферти в рамките на настоящата процедура, а ще бъде извършвано директно 
възлагане в съответствие с чл. 20, ал. 4 ЗОП.
Procedūros identifikatorius: b8834a8f-d98f-471c-852b-6cf2343f02c3
Vidaus identifikatorius: 591703
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34300000 Transporto priemonių ir jų variklių dalys ir 
pagalbiniai reikmenys

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Papildoma informacija: Обществената поръчка се финансира от бюджета на ЦСМП-
София (второстепенен разпоредител с бюджет по бюджета на Министерство на 
здравеопазването). Всички участници следва да отговарят на изискванията на чл.54, ал. 
1 ЗОП, чл.101,ал.9, 10 и 11 ЗОП, чл. 3, т. 8 от за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици 
(ЗИФОДРЮДРКЛТДС), освен когато не са налице условията по чл. 4 от 
ЗИФОДРЮДРКЛТДС, липсата на основанията по чл. 90 и чл. 91 от Закона за 
противодействие на корупцитята сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД), 
липсата на временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени 
поръчки, наложена като имуществената санкция с влязъл в сила съдебен акт съгласно 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН, както и на чл.5к на Регламент на Съвета (ЕС) № 833/2014 от 
31 юли 2014 г. Относно ограничителни мерки с оглед на действията на Русия, 
дестабилизиращи положението в Украйна. Възложителят ще отстранява участници при 
наличие на основанията по чл. 107 от ЗОП. В случай,че участник в процедурата е 
обединение от физически и/или юридически лица, което не е юридическо лице, то 
следва да представи оригинал или копие на документ за създаване на обединението, 
както и следната информация във връзка с настоящата обществена поръчка: 1. правата 
и задълженията на участниците в обединението; 2. разпределението на отговорността 
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между членовете на обединението; 3. дейностите, които изпълнява всеки член на 
обединението. Възложителят поставя следните изисквания към обединението-участник, 
които да са видни от горепосочените документите или от специално изготвен за целта 
документ (представя оригинал или копие): 1)определяне на партньор, който да 
представлява обединението за целите на обществената поръчка; 2)да е налице 
солидарна отговорност на участниците в обединението при изпълнение на поръчката. 
Гаранцията за изпълнение е 2 % (два процента) от стойността на съответния сключен 
договор. Участникът, определен за изпълнител, избира сам формата на гаранцията за 
изпълнение, в съответствие с изискванията на ЗОП и ППЗОП. Срокът на действие на 
гаранцията следва да е минимум срока за изпълнение плюс два месеца (т.е. общо14 
месеца от влизане в сила на договора. Ако договорът все още не е приключен в този 
срок, възложителят има правото да задържи сумата, докато изпълнителят представи 
нова гаранция или удължи срока на старата. Срокът на гаранцията е съобразен с 
очакваната средна продължителност на ремонтите по договора и възможността 
конкретна заявка да продължи да се изпълнява и след изтичане на 12 те месеца. 
Гаранцията за изпълнение следва да покрива отговорността на изпълнителя само и 
единствено по настоящия договор и не може да бъде използвана за обезпечение по 
друг договор. В случай че гаранцията е под формата на парична сума, то тя следва да 
се внесе по следната банкова сметка: IBAN: BG66SOMB91303311875601 (при промяна 
на банковата сметка, избраният за изпълнител ще бъде уведомен съответно). Ако 
гаранцията за изпълнение е под формата на банкова гаранция, то се представя 
оригиналът й като тя следва да е платима при първо поискване, безусловна, 
неотменяема и непрехвърляема. Всички банкови разходи, свързани с обслужването на 
превода на гаранцията, включително при нейното възстановяване, са за сметка на 
изпълнителя. В случай, че гаранцията се представи под формата на застраховка, която 
обезпечава изпълнението, чрез покритие на отговорността на изпълнителя, то тя следва 
да бъде безусловна, неотменяема и непрехвърлима. Възложителят следва да бъде 
посочен като трето ползващо се лице по тази застраховка. Застраховката следва да 
покрива отговорността на изпълнителя при пълно или частично неизпълнение на 
договора. Разходите по сключването на застрахователния договор и поддържането на 
валидността на застраховката за изисквания срок, както и по всяко изплащане на 
застрахователно обезщетение в полза на възложителя, при наличие на основание за 
това, са за сметка на изпълнителя. Условията и сроковете за удължаване, задържане 
или освобождаване на гаранцията за изпълнение са уредени в проекта на договор. 
Редът за плащане е уреден в проекта на договор като възложителят ще заплаща по 
банков път всяка отделна заявка за ремонт в срок до 30 (тридесет) дни от получаване на 
коректно изготвени документи, посочени в чл. 2, ал. 3 от проекта на договор - сметка - 
калкулация, фактура със съдържание, отговарящо на сметката - калкулация и фактури, 
с които изпълнителят е придобил съответните авточасти/консумативи или съответни 
документи, доказващи каква е цената им.

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 435 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
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Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcija: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Sukčiavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
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установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате 
незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно 
описание.
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
90 и чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД) ; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: ПОДДРЪЖКА И РЕМОНТ НА АВТОМОБИЛИ ОТ АВТОПАРКА НА ЦЕНТЪР 
ЗА СПЕШНА МЕДИЦИНСКА ПОМОЩ – СОФИЯ ЗА 2027 Г.
Aprašymas: Предметът на поръчката се състои от три обособени позиции: 1) обособена 
позиция номер 1 с предмет – поддръжка и ремонт на автомобили от автопарка на 
Център за спешна медицинска помощ – София, както и необходимата за извършване на 
ремонтна дейност по предоставяне на услугата „пътна помощ по пътищата, отворени за 
обществено ползване“. На поддръжка и ремонт подлежат общо около 106 автомобила, 
посочени в документацията. В документацията са посочени 7 вида автомобили (тези, 
които на практика най-често подлежат на ремонт) с около 420-те най-често сменяни 
авточасти, консумативи и услуги. Всички заинтересовани лица следва да имат предвид, 
че е възможно ЦСМП-София да получи нови (гаранционни) специализирани автомобили 
(линейки) от Министерство на здравеопазването – броят, количеството и дали изобщо 
ще има такива, не е известно към настоящия момент. Прогнозната стойност е 435 000 
(четиристотин тридесет и пет хиляди) евро без ДДС. В настоящата поръчка се приемат 
оферти само по тази обособена позиция; 2) обособена позиция номер 2 с предмет - 
извършване на периодични технически прегледи за изправността на автомобилите от 
автопарка на ЦСМП-София в съответствие с Наредба № Н-32 от 16 декември 2011 г. за 
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периодичните прегледи за проверка на техническата изправност на пътните превозни 
средства. В рамките на тази обособена позиция ще преминават през периодичен 
технически преглед всички моторни превозни средства на Центъра – както посочените в 
долния списък, така и евентуални новопридобити (ако има необходимост от такива 
прегледи). Прогнозната стойност е с оглед максималната сума, която ЦСМП-София 
може да заплати – 15 300,00 (петнадесет хиляди и триста) евро без ДДС. На основание 
чл. 21, ал. 6 ЗОП по тази обособена позиция няма да бъдат приемани оферти в рамките 
на настоящата процедура, а ще бъде извършвано директно възлагане в съответствие с 
чл. 20, ал. 4 ЗОП; 3) обособена позиция номер 3 с предмет – доставка на авточасти и 
консумативи, както и услуги по монтирането им или поддръжката на автомобилите от 
автопарка на ЦСМП-София, които са закупени от Министерство на здравеопазването 
(МЗ) и са в срока си на гаранционна поддръжка, както и ако се налага доплащане, в 
случаите, когато застраховката не покрива цялата застрахователна щета (ако има явна 
икономическа изгода за Центъра). Ако не са налице причини за удължаване на 
гаранциите, то се очаква през годината на изпълнение на договора да не останат 
гаранционни автомобили. По тази обособена позиция ще бъдат закупувани авточасти, 
консумативи и услуги само ако това е задължително, за да не се наруши гаранцията, не 
са включени в гаранционната поддръжка и не могат да бъдат изпълнени по обособена 
позиция номер едно. Центърът не може да прогнозира точно какви ще са те, поради 
случайния характер на възникването им (например пътно-транспортно произшествие) 
или ако е необходимо доокомплектоване (автомобилите се закупуват от МЗ и се 
предоставят на ЦСМП-София окомплектовани с оглед изискванията на министерството 
и ако е необходима част или консуматив за пълноценното им функциониране, но към 
нея или към начина на монтиране е необходимо да се приложат специални изисквания с 
оглед неотпадането на гаранцията). Прогнозната стойност е с оглед максималната сума, 
която ЦСМП-София може да заплати – 15 300,00 (петнадесет хиляди и триста) евро без 
ДДС. На основание чл. 21, ал. 6 ЗОП по тази обособена позиция няма да бъдат 
приемани оферти в рамките на настоящата процедура, а ще бъде извършвано директно 
възлагане в съответствие с чл. 20, ал. 4 ЗОП. ​​​​​​​
Vidaus identifikatorius: 591707

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34300000 Transporto priemonių ir jų variklių dalys ir 
pagalbiniai reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 12/01/2027
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 435 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
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Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti dalyvavimo prašyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti, nes nenumatyta, kad pirkimo objektas bus 
naudojamas fizinių asmenų

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците следва да отговарят на всички необходими и 
приложими (с оглед на включените в автопарка автомобили) нормативни изисквания за 
извършване на пътна помощ съгл. чл. 24е от Закона за автомобилните превози относно 
извършване на пътна помощ. Съответствието с този критерий за подбор се декларира в 
ЕЕДОП, част IV, раздел „Годност“. Документът за поставения критерий, който се 
представя при поискване в хода на процедурата или от участника, определен за 
изпълнител преди сключване на договора, в случаите на чл. 67, ал. 5 или чл. 112, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП, е: нарочен документ или позоваване към регистъра на лицата, извършващи 
пътна помощ към Изпълнителна агенция Автомобилна администрация.

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Сервизната база на всеки участник следва да разполага с 
необходимото техническо оборудване за ремонт на лекотоварни автомобили, а именно: 
• реглаж на преден/заден мост с писмен рапорт за състоянието на автомобила; • 
спирачен стенд; • диагностика на двигателите, включително стенд за електронна 
компютърна диагностика на мотор компютри и двигатели; • 5 (пет) броя подемници, от 
които минимум 3 (три) на брой да имат възможност да обслужват автомобили с тежест 
над 3 (три) тона; • стационарен баланс; • машина за изправяне на стоманени и 
алуминиеви джанти; • денонощен телефон за оказване на пътна помощ. Съответствието 
с тези критерии за технически и професионални възможности става чрез деклариране 
на обстоятелствата в част IV на ЕЕДОП. Документът за поставения критерий, който се 
представя при поискване в хода на процедурата или от участника определен за 
изпълнител преди сключване на договора, в случаите на чл. 67, ал.5 или чл. 112, ал. 1, 
т. 2 ЗОП, е: декларация по смисъла на чл. 64, ал. 1. т. 9 ЗОП в свободен текст, но 
задължително съдържаща следната минимална информация (освен ако не е посочена в 
ЕЕДОП): - точен адрес на сервизната база; - наличната информация за техническите 
характеристики, посочване на производителя, търговското наименование на модела, 
годината на производството и техническото състояние на изискваните техническите 
средства – реглаж на преден/заден мост с писмен рапорт за състоянието на 
автомобила, спирачен стенд, стенд за електронна компютърна диагностика на мотор-
компютри и двигатели, подемници, машина за изправяне на стоманени и алуминиеви 
джанти; - телефонният номер, на който може да бъде потърсена пътната помощ, която 
участникът смята да ангажира в изпълнението на поръчката.
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Kriterijus: Technikai ar techninės organizacijos kokybės kontrolės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Всеки участник следва да разполага с минимум 4 (четири) 
на брой технически лица, включени или не в структурата на участника, които да са пряко 
ангажирани с изпълнението на поръчката. Съответствието с този критерий за 
технически и професионални възможности става чрез деклариране на обстоятелството 
в част IV на ЕЕДОП. Документът за поставения критерий, който се представя при 
поискване в хода на процедурата или от участника определен за изпълнител преди 
сключване на договора, в случаите на чл. 67, ал. 5 или чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП, е: списък 
по смисъла на чл. 64, ал. 1. т. 3 ЗОП в свободен текст, но задължително съдържащ три 
имена, длъжност и телефон за контакт (освен ако не са посочени в ЕЕДОП).

Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie kokybės užtikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът да разполага с валиден сертификат, 
удостоверяващ съответствието му със стандарт за управление на качеството по БДС 
EN ISO-9001 или еквивалент с обхват на дейност - сервизно обслужване и ремонт на 
автомобили, издаден от лица, отговарящи на условията на чл. 64, ал. 5 ЗОП. 
Съответствието с тези критерии за технически и професионални възможности става 
чрез деклариране на обстоятелствата в част IV на ЕЕДОП. Документът за поставения 
критерий, който се представя при поискване в хода на процедурата или от участника 
определен за изпълнител преди сключване на договора, в случаите на чл. 67, ал. 5 или 
чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП, е: оригинал или копие от сертификата по смисъла на чл. 64, ал. 
1, т. 10 ЗОП, издаден от акредитирано лице. Сертификатът трябва да е издаден от 
съответните лица, които са акредитирани от Изпълнителна агенция Българска служба 
за акредитация или от друг национален орган по акредитация, който е страна по 
Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската организация за 
акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията за признаване 
съгласно чл. 5а, ал. 2 от Зак. за нац. акр. на орг. за оценяване на съотв. Възложителят 
приема и други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на качеството, 
когато участникът не е имал достъп до такива сертификати или е нямал възможност да 
ги получи в съответните срокове по независещи от него причини. В случаите по 
предходното изречение, участникът трябва да е в състояние да докаже 
обстоятелствата, че предлаганите мерки са еквивалентни на изискването.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Цена на работа нормочас
Aprašymas: Измерва се всяка предложена цена в евро без включен ДДС, като най-
ниската цена получава 40 т., а всяка следваща се изчислява по следната формула: 
Минимална предложена цена ------------------------------------------------- х 40 = Брой точки 
Предложение на участника
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Цена на посочените авточасти, консумативи и услуги
Aprašymas: Измерва се общата сборна цена от предложените общи цени за всички 
авточасти, консумативи и услуги, включени в предмета на обществената поръчка, в евро 
без включен ДДС, като най-ниската цена получава 35 т., а всяка следваща се изчислява 
по следната формула: Минимална предложена цена ------------------------------------------------ х 
35 = Брой точки Предложение на участника
Kriterijus: 
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Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Надценка над фактурната стойност за придобиване на непосочени 
авточасти или консумативи
Aprašymas: Измерва се предложения процент, като най-ниският такъв получава 25 т., а 
всяка следваща се изчислява по следната формула: Минимална предложена надценка 
------------------------------------------------------ х 25 = Брой точки Предложение на участника

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/591703
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/591703
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 08/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 150 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 10/09/2026 09:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: На основание чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки (ЗОП), жалби могат да се подават в десетдневен срок от 
изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП – срещу решение за откриване на 
процедурата и/или решение за одобряване на обявлението за изменение или 
допълнителна информация.
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция за приходите
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Министерство на околната среда и водите

https://app.eop.bg/today/591703
https://app.eop.bg/today/591703
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Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: ЦЕНТЪР ЗА СПЕШНА МЕДИЦИНСКА ПОМОЩ
Registracijos numeris: 121292046
Pašto adresas: бул. "Васил Левски" 129
Miestas: гр. София
Pašto kodas: 1202
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Емилия Спасова
E. paštas: contacts@csmp-sofia.bg
Telefono numeris: +35929357240
Interneto adresas: http://www.csmp-sofia.bg
Pirkėjo profilis: https://app.eop.bg/buyer/1189
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Комисия за защита на конкуренцията
Registracijos numeris: 000698612
Pašto adresas: бул. Витоша № 18
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Комисия за защита на конкуренцията
E. paštas: delovodstvo@cpc.bg
Telefono numeris: +359 29356113
Fakso numeris: +359 29807315
Interneto adresas: http://www.cpc.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Национална агенция за приходите
Registracijos numeris: 131063188
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: infocenter@nra.bg
Telefono numeris: 070018700
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą

mailto:contacts@csmp-sofia.bg
http://www.csmp-sofia.bg
https://app.eop.bg/buyer/1189
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
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8.1.
 
ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Министерство на околната среда и водите
Registracijos numeris: 000697371
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: edno_gishe@moew.government.bg
Telefono numeris: 0035902 940 60 00
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0005
Oficialus pavadinimas: Министерство на труда и социалната политика
Registracijos numeris: 000695395
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: mlsp@mlsp.government.bg
Telefono numeris: 0800 88 001
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: ceac1164-c366-41af-9f93-5df89b061a4c  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 24/07/2026 10:52:16 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: bulgarų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 517517-2026
OL S numeris: 142/2026
Paskelbimo data: 27/07/2026
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